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E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreezenben. 

Egész évre . . . . . 2 frt. ' 
Fé lévre l n 

Köaiégeknek 62 kr. éri postadíj előleges 
beküldése atán ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói i roda: 
Bózsa-tér 16. s«. házban, (kényér-piac*. 
Yiimos sőresarnoka szomszédságában.) 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DHECZHGWÍM 

TÁRSADALMI ES VEGYES ÍAKTALMU HETILAP. 

Hirdetési díjak: 
Négy-hatábor petit aorért 5 kr; 

többMÖrinél 4 kr, 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél igen 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij:min(lenbeigtatá8éríkülöü30kr. 
„Nyílttériben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és elöfi*eté«ek hely béna kiadói 
hivatalnál, Osáthy JPeremz, Télegdi 
K. Lajos és ItáizU A, könyvkereske
désébén, Budapesten: QoldbergerA. P., 
Blockner J.,J8ckstein Bern. és Maa9en$tein 
és Yógler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogltr, A. Oppelik, Schaleck E. é% 

Parisban, Hamburgban s Majnái-Frank
furtban :0.L, DaubeisMoste Rudolf 
hirdetési intézetében fogadtatnak el, 

Doktor József kir. herczeg. 

(#") Köztudomású dolog, hogy a kolozs
vári Ferencz József tudomány-egyetem, még a 
múlt évben díszdoktorává választotta meg 
József kir. herczeget; a felavatás nagy ünnep
ségek közt csak a közelmúltban történt meg, 
tudvalevőleg azért, mert a kir. berezeg szemé
lyesen akarta átvenni a disz-okmányt. Nem 
czélunk az ünnepségek leírásával hosszasan 
foglalkozni. Más szempontok azok, mikből mi 
e tényt tekinteni óhajtjuk. 

Bármikor, bárhol,, bármily körülmények 
közt szól, ir, vagy tesz József kir. herczeg ő 
fensége: mi azt mindenkor a lelkesedésnek egy 
nemével fogadjuk; ugy megszoktuk már Őt itt 
köztünk mozogni, itt látni a hazai drága földön, 
hogy az Ő fenséges személye nélkül honunk 
jelenét, múltját és jövőjét nem is tudjuk el
képzelni. 

A jelen bonyolult viszonyaival, nehéz 
küzdelme, verejtékes munkája: könnyebben 
áttekinthető, gyümölcsözőbb, ha tudjuk, hogy Ő 
is közöttünk él, s a mi bajunk az Övé is ; ha a 
múlt időkön borong lelkünk s nehéz emlékekkel 
terhesen térünk meg: ismét csak őt keressük 
föl — a múlt időkből vigasz ő nekünk; ha sas
tekintettel a jövő mélyébe tévedünk s az eshe
tőségeket, az emberileg kiszámíthatókat mérle
geljük: reménységül vagyon ő minekünk, 
halljak, a mint fülünkbe kiáltja: „si deos 
nequeo, ac heronta moveboS" 

József kir. herczeg ő fensége személyisége 
az országgal összeforrt; az ő személyiségével 
csinálódik Magyarország története. Az uralkodó 
háztagjaiközülőismeritalánlegjobban,leginkább 
a mi vágyainkat; a kunyhók lakóit, azok meg
élhetési feltóteleit; a közép osztály óhaját, a 
pénz és születési azisztokráczia gondolkodási 
módját: fejében hordja; ma itt, holnap amott 
van jelen, tanulmányozva mindeniket. A közélet 
jelenségeit nem hagyja elsuhanni nyomtalanul 
maga fölött; tudomány, irodalom, művészet, 
ipar, kereskedelem: tudásvágyának hódolnak. 

Nyelvünk bűbájos zengését, érzelmeink tiszta, 
egyenes, féi fias voltát: ösmeri, tudja, értékesíti, 
érvényesiti. 

Az a tény, hogy a kolozsvári Ferencz 
József tudomány-egyetem József kir. herczeg 
ő fenségét díszdoktorrá avatta föl: ha lehetsé
ges, még inkább közelebb hozza á kir. fenséget 
a mi szivünkhöz. 

Most azokkal látjuk fenséges személyiségét 
egy sorban küzdeni, kik agyukban tudomány
nyal, szivükben a honszerelem lángjával mun
kálnak a hon derületén. 

„Legyenek meggyőződve arról, — igy 
végezte beszédét az újonnan felavatott doktor, 
kir. Ő fensége a felavató ünnepélyen, — hogy 
mint mindig ragaszkodtam a tudományhoz s 
azokhoz, a kik a tudományt a magyarság javára 
fejlesztették: ezután kettős ragaszkodással leszek 
irántok és ezt szivem mélyéből mondom; ragasz
kodásom és érzésem nem mulandó, hanem addig 
fog tartani, mig szivem dobbanása tart." 

Deus Se adjuvat! 

T A. ROZ A. 
ligisielés. 

ROSJI volt az éjszaka a kis JózsMnk; 
Á sor rajtam vala, én gondosam, 
Álomba csókolni éh hogy akartam I 
Mindhasztalan, el nem csitithatám. 

Csókra, ölelésre ugy tiltakozott, 
Hogy zengtek bele magok a falak; 
S egy perezre eloltá szivem melegét 
Hideg ködével keserű harag. 

Fekhelyére dobám le az ártatlant... 
S im egyszerre esak, elcsendesedett, 
Kis könnyes arczát derű ragyogá be, — 
8 én tabu-madaram — rám netetetfc I 

Óh, ez a kis édes semmi nevetés... I 
De hang szivemhez igy még soh'se szólt, 
Könnyem omlott rá, ugy kór lelt e hang, 
E hang mennyből jött, — angyal szava volt! 

Igsnándi Miklós, 

Vidéki hirek. 
— Elpusztult községek. Gömörmegyében 

Mellété és Lincze községben, az e hó 1-én dúlt vihar 
következtében több mint száz ház romba dőlt. A 
vihar ember-áldozatot is követelt. 

— Kútba fúlt lelkész. Göcsei Péter nagy-
géczei nyűg. lelkész a parókhia udvarán lévő nyitott 
kútba fúlt. 

— Megszűnt a sertésvész H.-Nánáson 
és H.-Hadházon; ellenben Pércs és Dorog közsé
gekben fellépett. Kába és Földes száj- és köröm
fájás miatt zár alatt vannak. H.-Szoboszlón két 
takonykóros eset fordult elő. 

A debreczen-nagy-károlyi államút ér-
mihályfalvai szakaszának kiépítését Landler Ferencz 
kapta meg. 

— Jászberényben Müller J. czég üzlet
helyiségében nem kevesebb mint 3 betörést követtek 
el s mindannyiszor a kézi pénztárt kiürítették. Több 
ideig a legszélesebben kiterjedt nyomozás sem 
vezetett eredményre, mig végre kiderült, hogy a 
betörő nem más, mint Müller Ferencz városi adó
hivatalnok. A tettest átadták a járásbíróságnak. 

— Nagy-Szalonta mellett: Bajon, 180 
főből álló munkás nép fellázadt, mivel sorsukkal 
nem voltak megelégedve. Csendőrökkel együtt fő
szolgabíró és szolgabíró a veszedelem színhelyére 
utaztak. 

>~ Szegeden Braulik Gyula czipész, a vele 
egy háztartásban élő Csiki Máriát nyilt utczán 
meggyilkolta. Azután mellbe szúrta önmagát. 

— Imecsfalván Geréb János kastélyában 
a napokban villám csapott le a kéményen keresztül 
és egy a kályhában elrejtett dinamit patront felrob
bantott. A robbanás csaknem az egész szobát 
elpusztította. * A vizsgálatot megindították, hogy 
miképpen került dinamit a kályhába. 

— Arad honvédezredet kap. Aradon 
nemsokára a mostani honvédzászlóalj helyett egy 
ezred lesz. Az uj beosztás szerint ez az ezred a 
debreczeni kerülethez fog tartozni.' 

— Bogaroson a napokban két legény és 
egy leány halt meg napszúrás következtében. A 
szerencsétlenek a földeken dolgoztak és egyszerre 
csak egy jajkiáltás nélkül sorban összeestek és 
meghaltak. 

— Szabadkán Stoczek államvasuti főmér
nök agyolőtte magát. 

— Garázdálkodó medve Fapolcz község 
mellett a napokban egy Óriási medve tört a tehénr 
csordába és három tehenet megölt. Most nagy 
hajtővadászatot indítanak a maczkó ellen. 

— Vizbefolytotta csupa tréfából Ó-Szivá-
ezon Karaszdi Antalt egyik fürdő legény czimborája. 
A zombori törvényszék a gyilkost elfogatta s átadta 
az ügyészségnek. 

— M.-Sziget nagyban mozgolódik, hogy ott, 
égy a debreczenitől egészen külön álló keresk. és 
ipar-kamara létesüljön. 

. — Szegeden 1898. szeptemberére országos 
gazdasági kiállítás eszméjével foglalkoznak. 

-̂ . Sameszaink Mi-Szigetre mát teljes 
számban megérkeztek, a bérletek, aláírása megkez
dődött a legszebb auspieziumok alatt Komjáthy, a 
derék igazgató előleges jeleléntését kibocsátotta s 
megvagyunk róla győződve, hogy kölcsönös fog 
lenni a megelégedés a m.-szigetiek és Komjáthyék 
részéről. 

—Szerb-Kereszturban Taponaczki jegyző 
felesége szíven lőtte magát s azonnal meghalt. -

Évát 

AdámésEva. 
(Mese.) 

Irta i Madaras Gyula. 
Ádám egy farsangi bálon látta meg először 

Szép volt Éva, akárcsak egy regénybeli hősnő 
és Ádám sem volt csúnya ember. Az Isten is egy

másnak teremtette őket. — Az igaz, hogy Évának 
nemcsak fügefa levele volt, de Yolt vagy negyven
ezer forintja is. Hát hogyne szerette volna meg 
Ádám. 

Megszerette, — és nem várta, hogy az Ur 
csodát csináljon az oldalbordájából, hanem bemu
tatta magát ÉYának, aztán felkérte egy keringőre s 
keringőzött vele — egész az oltárig. Az oltár 
zsámolyától egyenesen a paradicsomba, a nász
ajándékul kapott nyaralóba mentek lakni. 

És milyen boldogok voltak a paradicsomban! 
Még egy fél év múlva is tartottak a mézes

hetek. Csókkal feküdtek és csókkal ébredtek. Aztán 
csakúgy csupa játékból mindennap elismételték az 
esküt, azt az esküt, a mit az oltárnál mondtak el. 

„Szeretni fogom jó és balsorsában, hozzá 
hű leszek, soha el nem hagyom, "Milyen ko
molyan ismételte s mondta rá Éva: „Isten en
gem ugy segéljen." És elgondolkozott utánna: 
hát lehetne az ő urát megcsalni iŝ  hát lehetne 
mást szeretni is, mert ha nem lehetne, miért kell rá 
megesküdni? 

Sokáig elmélázott s egyszer csak elkezdett 
kaczagni s kaczagott, oly jöizüen kaczagott, —- az ő 
ostoba, bohó gondolatán. -- — — 

Egyszer Ádám eltávozott egynéhány napra a 
paradicsomból,' magára hagyta Évát. Valami vasút
építési ügyben kellett elutaznia. -— És Éva el
hitte neki. 

Ádám mielőtt elment volna, még sokszor ismé
teltette Évával az esküt, különösen hangsúlyozván: 
hozzá hű leszek. 

És a magában maradott Évának mindég az 
eskü volt a fejében, hogy ő megesküdött az urának, 
megesküdött az Istennek, hogy hű lesz, hogy nem 
fog enni a tiltott gyümölcsből. 

Aratás dal nélkül. 
Csak kevés év előtt is még, mikor ez a jó 

magyar nép kezébe vette kaszáját, hogy kikalapálja, 
sarlóját, hogy kiélesitse: ünnep nap kezdődött,a 
háznál. A gazdasszony az aczélos, búzából előre 
kisütötte a duzzadó, szép, egészéges kenyeret; el
készítette a hófehér tésztát, hogy legyen a gazdának 
a munka napok alatt mihez nyúlni. A vértől, egész
ségtől piros, karcsú, kívánatos leány előszedte 
ünnepi ruháját; ennél nagyobb ünnepe nincsen a 
leánynak, mint az aratás, amikor szive választottja 
vágja a rendet elől, ő pedig szedi a markot utána. 

Abban a kis szőke asszonyfejben micsoda filo
zófia támadt. Miért is kellett neki megesküdni arra, 
hogy hű lesz, hisz ha szeretem, akkor ugy is hü 
vagyok, ha pedig nem szeretem, akkor szeretnem 
kell egy mást s akkor már,is megcsaltam. 

ö nem fogja megcsalni... kivel is csalná 
meg? 

Talán Lajossal ? 
Igaz, hogy bolondul utánna, de hát megmondta 

már neki, hogyha még egyszer szerelméről mer 
beszélni, hát megmondja az urának. 

Aztán miért lenne ő hűtlen? 
Hát nem szép, nem derék ember az ő uras 

milyen forrón szereti őt. Lajos nem is tudna ugy 
szeretni. Egy olyan elkényeztetett huszár főhad
nagynak nagyon gépies, sablonszerű lehet még a 
szerelme is. Az ilyen embereknek talán mindennap 
van egy uj kalandjok, — ő legalább ugy hallotta, — 
mondta az ura is. 

Nem, nem fogja szeretni, ezután még jobban 
fog vigyázni s végkép el fogja idegeníteni magától, 
— ne hozza őt folytonosan kísértésbe. 

Furcsa is tolna az, ha ő .megcsalná az urát. 
Haragudni kezd magára, hogy lehet még ilyet gon
dolni is. Azt a jó.embert megcsalni, azt a szép, 
férfias homlokot szarvakkal dekorálni, — hess 
csúnya gondolati Azért is zongorázni fog s nem is 
fog reá gondolni. 

Oda ül a zongorához s nem tud játszani- de 
fűzi gondolatait tovább. 

Azt mondják, hogy egészen más, a gyönyör 
netovábbja az a tiltott szerelem. Mikor félünk, hogy 
megtudják, hogy felfedezik a titkot s aztán vége, 
oda a boldogság. Ez a remegés a boldogságért, ez 
az igazi gyönyör, ez a hatványozott boldogság. 

Hiszen csak lehetne megpróbálni anélkül, 

Eltalálja, el is dalolja kedvencz nótáját; elmondja 
dalban szive panaszát, titkos búját, vagy elért 
örömét. És hangos az Isten áldotta határ merre 
mégysz daltól, kaczagástól, örömtől. A félkélő nap 
és pacsirta ének, a munkások ezreit már munkába 
leli; a lenyugvó nap még nem lankasztja őket; a 
kelő hold bámulva nézi a fáradhatian munkások 
ezreit az éj csendjében is gerebjével kezökben. 

A munka-hét után van táncz, Van ének, jó 
kedv, — ki ne örülne, mikor az édes anyai föld 
termését takarítják be, mely télére ruhát, meleget, 
kenyeret, esetleg bodros főkötőt is ad a család 
egyeseinek, 

Igy volt ez hajdanán. De most ? 
Az a rög,* melyhez forrva volt a magyar mun

kásnak verejtéke, pénze, nyugalma: mintha idegen 
lenne rá nézve teljesen; az a barázda, melybe az 
ősz ós tavasz napjain vetegetett: mintha pusztító 
tüzet termett volna számára; a kalász áldástól meg
hajló feje: mintha búra, keserűségre hangolná. Nem 
érdekli őt többé a délibábos róna, a pity-palatty 
szó, a pacsirta éneke. Keble zárt, szive elszorult, 
karja aláhanyatlik, mint a szélütöttó; dal helyett 
zúgó moraj tölti be a keresztekkel ellátott rónasá
got ; munkája robot, vagy a mint hozzá kezd, azon
nalfélbpis hagyja a megkezdett munkát. 

Elszorult szívvel látjuk ezt a felfordult állapo
tot. Vájjon mi lösz ennek a vége ? 

Ha eíjő átél hidegével, fagyával s az anyaföld 
megtagadja ajándékát gyermekétől: annak az ezer 
meg ezer embernek honnan lesz melegítője, kenyere, 
ruházata? 

Az élet ára emelkedőben már i s ; a termés 
közepesnél is roszabb; ami jót igére, azt a természet 
aratta le előlünk; s ennek tetejébe a munkása tőké
vel ellentétbe helyezi magát Nem nézi a jövőt, a 
következményekét; leszámol övéi boldogságával, 
lelki üdvével is: és nem dolgozik. 

A messze távolban ijjesztő képpel vigyorog rá 
az ínség; közelből szurony csillogása rémíti, kény
szeríti munkára s ő nem akar dolgozni. 

Egész emberöltő megfogja sinyleni e napok 
hajszáit. A vizsgálatba fogság tartja majd aratását 
százak és százak ellen — ahol ennél szomorúbb 
állapot nem következik; s ha a fogság letelt, nyakába 
zúdul a félrevezetett szerencsétleneknek a rabtar
tási költség; mit az a szegény asszony otthon meg
takarított a gyermekek számára — elviszi a 
végrehajtó. 

Szegény magyar népem 1 mikor éred meg még 
egyszer, hogy dallal, ünnepelve arathass; jó kedvvel 
hordjad be keresményedet s vigadj néha-néha 1 

Olió. 

hogy megcsalná vele az urát, hogy .meg szegné 
esküjét. 

Eskü ? I Megijedt, kis szivecskéje ugy elkezdett 
dobogni, mintha már meg is szegte volna. 

Pedig hát mire esküdött Ől Arra, hogy szeretni 
fogja Ádámot, hogy hű lesz hozzá. 

, Hát akar ő hűtlen lenni? Ő szeretni akarja az 
urát mindig — mindig. És fogja is szeretni. 

Csak ne eskette volna meg. 
Mindig az a gondolat motoszkált fejében, hogy 

neki tiltva van másra gondolni, hogy neki nem is 
lehetne, nem is szabad szeretni Lajost. 

Ugy érezte, hogy kalitba van zárva, s mily 
édes volna megpróbálni a kirepülési, csak egyszer, 
8 aztán mégint visszaszállni. 

És az előszobában mintha kard csörögne... 

Ádám mikor visszatért a paradicsomba, Éva 
nagy örömmel fogadta, a legkedvesebb ételét készí
tette el és még pezsgőt is hozatott a vacsorához. 

Olyan boldog volt, hogy itthon van az ura. 
Hát hogy van az építés, édes? 
És Ádám csak egy kicsit jött zavarba, aztán 

beszélt, mesélt folyékonyan. Még ő maga is elhitte. 
Aztán ő kérdezte: 

— Este édes mit csináltál itthon, gondoltál 
reám sokat? 

Éva csak oda hullott az ura keblére, ugy 
szeretett volna sjrni, de felkapta fejét s félig síró, 
félig nevető hangon mondta: 

— Mindig te voltál eszemben, hisz szeretlek 
nagyon, nagyon... 

Azért éjjel a párnába sirta az elveszett para
dicsomot. 



DEBBECZEN-NAGYViRADI ÉRTESÍTŐ. 

Karczolatok. 
Julius 17. 

Végre megindult a dolog a városházán: hozzá
kezdtek a közvilágítás kérdésének komoly tárgya
lásához. 

Hát bizony, ideje is lesz már egyszer végre-
valahára kibontakozni a — s ö t é t s é g b ő l . 

o 

Az elmúlt hét politikai szenzácziói közé tarto
zott a H e r c z e g Ferencz felszólalása. 

Egy hírneves novellista, a kit a munkái 
juttattak mandátumhoz és ez idáig mélyen hallga
tott a házban: először is személyes kérdésben 
szóialt fel: 

Hanem azt bebizonyította, hogy mégis csak 
könnyebb — n o v e l l á t i r n i . 

A debreczeni nyomdászok érdekes kongresz-
szusra készülnek. 

Kívánatos, hogy sikerrel járjanak és főleg 
óvakodjanak a— s a j t ó h i b á t ó l ! 

Egy marosvásárhelyi újság szini referádájában 
a következő épületes sorokat irja: 

„Kedden „MONGODIN ÜB FELESÉGE" 
került szinre, a melynek ezimszerepét M e g y e r i 
(az igazgató neve) nagy sikerrel játszotta meg," 

Kíváncsiak vagyunk rá, hogy vájjon a „SÁKGA 
CSIKÓ" ezimszerepét kivel játszatná el laptár
sunk...? 

egyhangálag a „Bemőny" ozímü műnek (Bajza József 
Józgef: Multadban ninos 'ó/óm JMÖYegére) ítélte odaj 
a nyertet mnnka szerzőjéül Oaál Ferencz, a szabadkai 
zenede igazgatója tűnt ki. A magyar miidal-pályázatra 
9 pályamű érkezett 8 közülök a bizottság a pályadijat 
szintén egyhangúlag az Ábrányi Emil „Szabadság, 
dicsőség..." czimü költeményére szerzett műnek 
ítélte oda, a melynek Lányi Ernő, az egri dalkör kar
nagya a szerzője. 

* Az ezredévi műemlék. A városligetben 
az Andrássy-ut végére jövő ezredévi műemlék mintá
zásén nagyban dolgozik Zala György, a ki már 
elkészítette Gábor arkangyal óriási alakját s most 
Árpád fejedelem és a hét vezér lovas alakjait gyúrja 
agyagba. A hatalmas csoportozat alkalmasint még 
ebben az évben elkészül. Az óriási műemlék alapozá
sához még az idei őszön hozzáfognak. 

HÍREK. 

Irodalom és művészet. 
+ A „Hét" Az utolsó nyoloz esztendő alatt ez 

a hetilap mondta ki politikában, társaséletben és iro
dalomban a legkíméletlenebb igazságokat a legtetsze
tősebb formában. Akárhányszor „A Héta dobta bele 
azt a szót a közéletbe, melyet a napi sajtó hetekig, 
hónapokig variált, mint a hogy a súgó megadja a 
péoxeszót a színésznek, a ki azután folytatja mondó
káját. Folyton résen állva, minden fontosabb kérdés
ben Önálló, higgadt nézetével odatalált a dolgok 
lényegébe és igazságéraetének erejével hatott lefelé 
és fölfelé, nem kímélve senkit és meg nem lapulva a 
közkeletű jelszók és áramlatok előtt. Az irodalom — 
akaratán kívül—nem egyszer volt kénytelen elismerni 
azokat az igazságokat melyekért „A Hét" sikra száit, 
habár ez igazságok nem mindig voltak ínyére. Mint 
politikai hetilap a pártoktői terjesen függetlenül, 
mintegy a pártok fölött állva mondta el nézeteit. 
Proklamálta a chauvinséget, a hol ez a nemzet érde
keibe, nem ütközött és Bécs ellen maróbb satyrákát 
egy lap sem irt és közéletűnk nevezetesebb alakjainak 
bensejébe egyik sem világított oly intensive, mint „A 
Hét* nem egyszer tette. Ezzel hódította meg a nagy 
közönséget magának és ezért ajánljuk mi is melegon 
és fenntartás nélkül ezt a lapot a mi olvasóközönsé
günknek. Ezért ós még egyért: nincs a kontinensen 
lap mely annyira eredeti volna és annyira egyéni, 
a mi onnan van, mert „A Hét" egész gárdája egytől-
egyig önálló gondolkozású, kiváló tehetségű írókból 
áll, akik közül elég lesz, ha a Tóth Béla, Kozma 
Andor, Ambrus Zoltán, Kóbor Tamás, Ignotus, Heltai 
Jenő neveit kiemeljük. A magyar közönség egy 
nagyon derék vállalatot támogat, ha tömegesen 
pártolja ,A HetK-et. Mutatványszámokat szívesen 
küld „A Hét" kiadóhivatala, (Budapest, Erzsóbet-
körut 6.) 

* A z asszonyi ruhákról. Az elmúlt hetek 
egyik csendes szenzáoziója volt a kúriának az az 
ítélete, melyben kimondotta, hogy a férj nem köteles 
azokat a szabó-számlákat kifizetni, a melyeket felesé
geik hátuk megett, tudtuk nélkül csinálnak. Ebben az 
érdekes ügyben a nők legkedveltebb szépirodalmi 
hetilapjuk : az „0 r s % á g-V i 1 á g" egy, szinte 
sienzáoziős kérdést intéz olvasóihoz: mennyi ruhára 
van egy nőnek egy esztendőben szüksége. Egy egész 
sereg, mosolygó női aroz várja kíváncsian a felelete
ket. Különben is az „Ország-Világ" az az újság, a 
mely minden számában számos aktuális képeket s 
kitűnő szépirodalmi czikkeket közöl. E heti számában 
is vagy harmincz szebbnél-szebb képet s tíz verset és 
novellát találunk. Az „Omág-Világ" előfizetési ára 
negyedévenként 2 frt. Mutatványszámokat kívánatra 
ingyen küld a kiadóhivatal, (Budapest, Hold-utcza 7.) 

* JLampel Róbert budbdesti könyvkiadó 
czég kiadásában a napokbae jelent meg német nyel
ven „die Katholiken-Autonomie in Ungarn" ozim 
alatt, melyben az 1871. évi katholikus-kongresszus 
egyik tagja világosit fel az akkori pártállapotokról. 
Ez a l k a l m i k i s r ö p i r a t é r d e m e s 
a z e l a l v a s á s r a , a j e l e n l e g i s z e r 
v e z é s a l a t t . Csak azt nem értjük, miért lett ez 
— nőmet nyelven kiadva ? 

— Baross Gábor szobra. Baross Gábor 
•zobra még ebben az évben ott fog állani kijelölt 
helyén, a keleti pályaudvar előtt levő térségen. Maga 
a szobor, a melyet Szécsi Antal szborász mintázott,! 
órozöntőben van a talpazatra kerülő mellékalakokkal 
együtt. 

* A z országo ld alosegyesület mübizott-
sága, mely a jövő évi a r a d i országoB dalünnep 
alkalmára kiirt pályázatok fölött volt hivatva ítélni, 
a minap hoata meg ítéletét. A kötött versenynégyes-
pályisafrft 27 mü érkezvén, a 200 koronái pályadyat 

• — Darányi Ignáoz földm. miniszter Deb-
reczenbe érkezett s Tót Jenő miniszteri fogalmazó 
s Király Gyula városi tanácsnok kíséretében meg
tekinti a Hortobágyot is. 

— A nagytemplom, mint mindenki által 
tudott dolog, egészen reparálódik. Már a nyugoti 
tornyon egész a csillagig készen vannak az állvá
nyok. E toronynak a gombjában volt elhelyezve egy 
kis pléh doboz; e pléh dobozban vannak még eléggé 
jól konzervált iratok, mik a nagy templom leégé
sének történetét, tisztviselők, lelkészek stb. neveit 
tartalmazzák; néhány darab régi papír- és rézpénz 
s egy darab 1808. évi franczia (Napóleon) ezüst 
pénz. 

— A tiszántúli ev. ref. egy házkerület 
főjegyzői állására beadott szavazatokat f. hó 19-én 
(bétfÖn) d. e. 9 órakor bontják fel a főiskola kis
tanácstermében. A bizottság elnöke: Degenfeld 
József gróf; jegyzője: Elek Lajos tanár; a bizottság 
ta'gjai: Dávidházi János, Nagy István esperesek, 
Kis Albert lelkész és Lengyel Imre egyházmegyei 
tanácsbiró. 

— A város rendes havi közgyűlése július 
28-án lesz. 

— A helybeli zenede az eddigi 1000 frt 
városi segélyt, 1500 frtra felemelni kéri, behatóan 
indokolva a kérelmét. 

. — A helyi kórháznál a ruhanemüek és 
fűszer szállítását Kardos László és Csanak József 
keresk. czégek nyerték el. 

— A vidéki Hírlapírók Szövetsége 
f. hó 25-én Szegeden rendkívüli közgyűlést tart. 

— Korner Adolf tanácsnokot a tanács 
megbízta, hogy a nagyerdőre vezető kocsiút minden 
vasárnapi megöntözéséről gondoskodjék. 

— Dr. Rózsa Jakab b.-ujvárosi orvos 
Budapesten meghalt. 

— A debreczeni első takarékpénztár 
záloglevelei. A belügyminiszter leiratban értesiti 
az ország minden törvényhatóságát, hogy a debre
czeni első takarékpénztár 4 Va%-°s záloglevelei, 
mint biztos értékpapírok, a közigazgatás minden 
ágában elfogadhatók biztosítékul. 

— A z uj katonai csapatkórház helyéül 
a régi honvéd lovarda tere, a polgári kórház háta 
megett szemeltetett ki. A kórház 74 betegre, 23 
ápolóval épül. Az építésre a nagy kölcsönből 80,000 
forint van előirányozva. 

— Huszonötéves szolgálati jubileum, 
A m. kir, államvasutak debreczeni üzletvezetőségé 
nek segédhivatali vezetője: Pethö Imre a napokban 
ünnepelte meg szűkebb családi körben 25 éves 
szolgálati jubileumát; mely alkalomból őt kartársai, 
barátai és számos tisztelői s?ivélyes ovácziókban 
részesítették. 

— A főispáni titkár szabadsága. Dr. 
M e d v e Zoltán főispáni titkár tegnap (szombaton) 
kezdte meg öt hétre terjedő szabadságidejét, mely 
idő alatt Londont, Parist, Brüsszelt és a külföld 
nagyobb városait látogatja meg. 

— Lejárt pályázatok. Debreczen szabad 
kir. városnál megüresedett s z á m t i s z t i , adó
t i s z t i és r e n d ő r b i z t o s i állásokra hirde
tett pályázatok lejártak. A három állásra elég számo
san adták be pályázati kérvényeiket dr. Medve 
Zoltán főispáni titkárhoz. — A kinevezéseket gróf 
Degenfeld József főispán már legközelebb fogja 
eszközölni. 

— Az orsz. kath. kongresszus. Hajdu-
Dorog kerületi g. kath. esperessóg papjai szavaza
tukkai egyhangúlag Fejér Emánuel prépost kanonok 
és Melles Emil egyházi biró mellé csoportosultak, 
ezeket óhajtván a kath. autonómia kongresszusra 
képviselőküi felküldeni. 

— A debreczeni műkedvelő iparos 
ifjak ma (vasárnap) a Margit fürdőben műkedvelői 
előadást rendeznek. 

— A vendéglősök bálja igen szépen si
került e hó 15-kén a Nagyerdőn a „Dobos* pavíllon-
ban. Fesztelen jó kedv, magyaros szívesség, jó 
konyha, kitűnő bor és zene, fényesen díszített 
terem, mosolygós, bájos, szép asszonyok* leányok 
tették ez estét nekünk feledhetetlenné. 

— Bartha Miklós, ki párbaj vétségért lett 
elitélve, kegyelmi kérvényének 200,000-en irtak alá. 

— Gyarmati Miklóst a belügyminiszter 
a vidéki színészet felügyelőjévé nevezte ki. 

— Halálozás. Borosjenői J e n é i József f. 
hó 16-kán d. e. 10 órakor, életének 69-dik évében 
meghalt; a boldogult a szabadságharcában honvéd
hadnagy volt, a legutóbbi időben pedig a helyi 
ev. ref. egyháznál pénztáros. A boldogult temetése 

hó 18-kán d. u. 3 órakor lesz. — Nyugodjanak 
! békével hamvai. 

— Öngyilkos öreg ember. Szentgyörgyi 
Mihály, kit mindannyian ösmertünk, kinek üzlete a 
Stenezinger-ház alatt van : f. hó 16-kán délben 
lakásán felakasztotta magát. 

— Ganovszky Lajos pinczo raktárában 
egy hordó terpentin meggyuladt, az idejében meg
jelent tűzoltóknak sikerült a tuz tovaterjedését 
meggátolni. 

— A múlt szombaton megtartott jog- és 
pénzügyi bizottság gyűlésén több ügyet láttak el 
javaslattal-. Kálmánczhelyi Mór mezőrendőrkapitány 
és Szathmári János állatorvosnak próbaképen egy 
évre, előbbinek 600 frt fogattartási-, 300 frt nap-
dijátalányt; utóbbinak 500 frt fogattartási-, 250 
frt napdijátalányt; a m.-szigeti Szilágyi emlékre 10 
irtot adni véleményezett. Az orsz. nyomdász-kong
resszusra kért segély elől sem zárkózik el a bizott
ság, de az ősszegre nézve csak a költségvetés és 
tárgysorozat megtekintése után fog nyilatkozni a 
bizottság. 

•r- A polgármester szabadságon. S i-
m o n f f y Imre kir. tanácsos, polgármester nejével 
együtt Karlsbadba utazott, honnan augusztus 15-én 
tér vissza. Távolléte alatt a polgármesteri teendőket 
Komlóssy Arthur városi főjegyző teljesiti. 

--- Kinevezések. A debreczeni kir. Ítélő
tábla elnöke Lázár Ferencz kökényesed lakos, 
végzett joghallgatót és Baróthy Zoltán végzett 
Joghallgató, pénzügyi számgyakornokot a debreczeni 
kir. ítélőtábla kerületébe segélydijas joggyakornokká 
nevezte ki. 

— A debreczeni kir. itólő tábla elnöke 
Nagy József végzett joghallgatót joggyakornokká 
kinevezte. 

—Veesey Imre tanácsnok, kit Király G-yula 
tanácsnok helyettesit, megkezdte nyári szabadság 
idejét. 

— Könyves Tóth Mihály, szeretett lel
készünk Könyves Tóth Kálmán testvére a szerb 
vasútnál hegycsuszamlás következtében törtónt 
deformálódott alagút helyreállítására Szerbiába 
utazott. 

— A Frőbel egylet f. hó 11-én tartotta 
meg évi rendes közgyűlését. A számadások megvizs
gálása, tudomásul vétele után a tisztikar következő
leg alakult meg: Varga Ferenczné elnök, Berger 
Henrikné s Kövi Lajos alelnökök, Márton Imre 
pénztárnok, Dr. Varga Lajos titkár, Poroszlai 
László és Lovász János számvizsgálók, Dr. Varga 
Emil és dr. Balkányi Ede orvosok, 

— A debreczeni m. kir, dohánygyár 
munkásai saját betegegyletök javára ma (szombaton) 
július hó 17-ón a nagyerdői Dobos-pavillon táncz-
termóben nyári mulatságot rendeznek. Belépti-jegy 
személyenként 80 kr. 

— A kereskedő ifjak önképző egye
sületének f. hó 3-án rendezett nyári tánczmulat-
sága alkalmával felülfizetés czimen 145 frt folyt be, 
melyért a rendező-bizottság meleg köszönetet mond 
az illető felülfizetőknek. 

— Hideg fürdő. Nap-utczán a közelmúlt 
napokban egy szép barna leány a szivattyús kút 
deszkája letörése miatt a kútba esett Szerencsére a 
hideg fürdőzéseu kivül a szép leánynak semmi baja 
sem esett. 

— Simli Mariska ujolag beszéltet magáról. 
Vasmegyében gyűjti az előfizetőket „Nemzetközi 
haladás" és „Styria" czimü müvére. Tart ingyenes 
előadásokat az erkölcstanból. Quousqe tandem...? 

— Uj vasút. A tiszapblgár-nyiregyházái 
helyi érdekű vasut-részvénytársaság befejezte a 
tiszalök-büd8zentmihályi vonal építését. Kérelmére 
a kereskedelemügyi miniszter a mütanrendőri be
járást elrendelte. A bejárást július hó 20-án reggel 
kilencz órakor kezdik meg a büdszentmibályi 
állomáson. 

— A 39-ik gyalogezred idei gyakor
latai. A 39-ik gyalogezred gyakorlatai az idén a 
következőképen fognak lefolyni: Augusztus 5-én 
indulnak Nagyváradra, onnan 27-én tovább masí
roznak a Pankota és Magyarát közti területre és a 
gyakorlatot Radna-Lippán végzik szeptember 2-án 
— és akkor következik az „Abschlag," az öreg bakák 
várva-várt napja. 

— Danilovics Elek kir. táblai biró család
jával együtt a nyarat M.-Szigeten tölti. 

— Fülöp Sándor m.-szigeti házbirtokos 
revolverrel agyonlőtte magát. 

— A bel- és pénzügyminiszter 1 %-ra 
szállította le az innen felküldött 2 %-ra tervezett 
szépitési és kisajátítási pénztárra vonatkozó szabály
rendeletet. 

— Kik vannak Bebreczenből Bártfán. 
Bártfa fürdő vendégeinek névsorából megtudjuk, 
hogy: Kain Józsefné, Burger Izsóné és családja, 
Keiner Adolfné és gyermekei, Dr. Fejér Ferenczné, 
Veisz Sámuelné, Pallagi Dezső főhadnagy, Lőw 
Zsigmond kereskedő, Rózsa Ferenczné és gyer
mekei, Szigeti Vas Gyuláné m. á. v. hiv.-nő, Sza
kácsi András sertóskereskedő, özv. Weldman Már
tonná, Burgerné Feilner Paula, Dr. Burger Petemé, 
Villám János és neje, Dr. Kársa István és neje 
keresnek üdülést Bártfán. 

— A z ügyvédi kamarából. A debreczeni 
ügyvédi kamara tudatja, hogy Sik Sándor dr. volt 
debreczeni ügyvéd részére Kovács Gábor elhaláloz-
ván, irodagondnokul Benedek János dr. debreczeni 
ügyvédet .rendelte ki. 

—Az uj izraelita templom felszentelését 
a jövő hó 18-ára, Ő felsége születés napjára terve
zik, melyet nagy ünnepségekkel készülnek meg
tartani. Azt is tervezik, hogy ezen napon esküvő is 
menjen végbe az uj templomban. 

— Eljegyzés. K á 11 a y István helybeli 
szűcsmester kedves és szép leányát Mariskát tegnap 
jegyezte el H o r v á t h László vasúti alkalmazott. 

— Hatóság elleni erőszak miatt 
Porkoláb Lászlót négy hónapi fogházra ítélte a 
törvényszék, 

— Öngyikosság. H.-Hadházon Sípos István 
h.-hadházi lakos az erdőn egy fára felakasztotta 
magát, mire észrevették már halott voít. 

— Megszökött tanonoz. Velcsics Ferencz 
szabó mestertől Gönczi Józseí nevű tanoncz kevés 
pénzösszeggel megszökött. Körözését elrendelték. 

— Megörült, mert a gyermekét m e g 
gyilkolta. Pápai Imréné, cselédasszony öt évet 
töltött Mária-Nosztrán a fegyházban, mivel a gyer
mekét meggyilkolta. A rabságban töltött esztendőit 
csak letöltötte, hanem a kisértő árnytól nem tudott 
szabadulni még a büntetés letöltése után sem, 
gyógykezelés végett a nagy kallói téboly dába fogják 
átküldeni. 

— Sz igmet Károly, a Kárpát-egyesület 
ügyvivő elnöke, a magyar kir. államvasutak főfeU 
ügyelője a Magyarországi Kárpát-egyesület f. évi 
augusztus há 8-án délelőtt 11 óra 30 perczkor 
tartandó közgyűlésére N a g y b á n y a n az azzal 
egybekötött k i r á n d u l á s r a az egyesület 
tagjait és barátait tisztelettel meghívja. 

— Vizsgálatok a bábaképezdében. i 
debreczeni bábaképzőben a vizgálatokat e hó 26-4B 
délután 3 órakor tartják meg az intézet péterfia. 
utczai helyiségében. 

— Körözött sikkasztó. A németujvári 
járásbíróság sikkasztás és közokirathamisitás bün
tette miatt körözteti Kovács Gyula debreczeni iiie. 
tőségü mészároslegényt. A köröző levél megérkezett 
a debreczeni rendőrségre is. 

— Csak n a g y nehexen tudtam bejutói 
dr. Rankay József barátom Sz.-Anna-utczai lakásán 
rendelő szobájába, a betegek nagyszáma miatt. 

— Nos mi a baj? — kérdi ő, észrevévén 
engemet. 

— Barátom rendkívül sokat ettem valami 
felséges ezukordinnye, görögdinnyéből, őszi baraczk. 
ból és szöllőből s ugy érzem, hogy rosszul vagyok. 

— Ugy-e, hogy a Kondor M. J. és fiai czégnél? 
Ne búsulj semmit, kitűnő újdonságok ezek, mik meg 
Dem ártanak, kivált ha ugyanott egy jó pohár érmel-
iékit is megiszol. 

Ugy lön s nincs semmi bajom. 
Az orvost, a czéget ajánlom jó lélekkel minden 

felebarátomnak. 
* Vasüzlet a főtéren, családi körülmé

nyek miatt összes felszereléssel együtt azonnal 
eladó. Czim a kiadóhivatalban. 

— Szives tisztelettel kérjük mindazon 
t. előfizetőinket, kik a múlt évről s a jelen év első 
feléről még be nem küldték előfizetési pénzeiket, 
hogy hátrányaikat hozzánk mielőbb beküldeni 
szíveskedjenek. Ezt tenni annyival is inkább tiszte
lettel kérjük, mert nem vagyunk oly helyzetben, 
hogy a lapkiadás tetemes költségeit magunk fedez
zük s így oda lennénk szorítva, hogy lapunk tovább 
küldését beszüntessük, 

A Debr.-Nagyv. Ért. kiadóhivatala. 

Vegyes. 
— Érdekes statisztika. A tiszti czim- és 

névtár legújabb kötete most jelent meg s elsorolja 
az egész magyar közélet statisztikáját. Megtudjuk 
belőle, hogy az aranygyapjas rendnek 82 lovagja 
van; a Mária Terézia rendnek 13; a szt. István 
rendnek 28 magyar és osztrák és 158 külföldi nagy
keresztese, középkeresztese 14; a Ferencz József 
rendnek van 6 nagy keresztese, 31 középkeresztese 
és 650 lovagja. Arany és ezüst érdemkeresztje 3800 
embernek van a monarchiában. Belső titkos tanácsos 
van 400 Magyaroszágon és Ausztriában, kamarás 
1400, asztalnok 36. Minisztere 1867. óta 94 volt 
Magyarországnak, miniszterelnöke 9. 

— A milleniumi kiáll ítás epilógusa. 
Az ezredéves kiállítás országos bizottsága megtar
totta utolsó ülését Vörös László államtitkár elnök
lésével. Kovács Gyula dr. előadó megtette jelentését 
a kiállítási ügyek lebonyolitásáről. Jelentéséből ki
emelhetők a következő adatok: A kiállítás igazga
tósága kiadott 6031 szabadjegyet, 1130 szolgálati 
jegyet, 772 tiszteletjegyet, 7259 fényképnélküli éa 
5931 fényképes jegyet; ezenkívül 45,000 darab 
egyszeri belépésre jogosító napijegyet. A jegybérlet
vállalat kiadott 29,439 bérletjegyet, 220,100 jegy
füzetet és 2.878,377 napi jegyet. Ha ezenkívül az 
őrszemélyzet, katonai zenekarok s a többieknek 
adott állandó jegyet is számba veszszük, kitűnik, 
hogy a kiállításnak összesen 6.000,000 látogatója 
volt. Az államvasutak igazgatóságának a kedvezmé
nyes utazási jegyekért 298,994 foritot fizetett a ki
állítás igazgatósága. Bemutatta a kiállítási előadó a 
kiállítási kitüntetések statisztikáját és jelenti, hogy 
a kiállítási oklevelek és érmek legkésőbb augusztus 
végéig készen lesznek és hivatalos utón fogják őket 
az illetőknek megküldeni. A díszokleveleket a 
király sajátkezüleg fogja aláírni. A kiállítási fŐ-
jelentés Matlekovics Sándor dr. szerkesztésében 
sajtó alatt van s az első kötet a legközelebbi 
hetekben fog megjelenni s sürün egymásutánban 
következnek a többi kötetek, ugy, hogy az év végéig 
a hat kötetre terjedő nagyszabású munka teljesen 
be lesz fejezve. 

— Tehénfejő gép. Láváinak sikerült fel
találni egy tehénfejő gépet., A Laval-féle Laktator 
mozgató erejét egy gőzmozdony szolgáltatja, mely
nek működése igen elmés módon vitetik át az alu
míniumból és ruggyantából készült fejőkészülékre. 
A kifejt tejet légszivattyúk segélyével egy reser-
voirba gyűjtik, mely a tehén alt estéhez van erősítve. 
Innen üvegekbe folyik a tej. Mindez a nélkül törté
nik, hogy emberi kéz a legcsekélyebb érintkezésbe 
jutn aa tejjel és azt tisztátlanná tehetné. A szerkezet 
tisztogatása meleg vizzel történik. 

— N e g y v e n utas halála. A Kopenhágá-
hoz közel fekvő Gjensefte vasúti állomáson meg
döbbentő szerencsétleség történt. Egy gyorsvonat 
összeütközött egy Személyvonattál és az össze
ütközés nem kevesebb, mint negyven embernek 
okozta a halálát. 

— Bélyegmentea anyakönyi kivona
tok. A belügyminiszter az elismert jelegű beteg-
segélyző pénztárak, illetve ezek tagjai részére 
hivatalos használat végett szükséges anyakönyvi 
kivonatok dij- és bélyegmentessége tárgyában, 
körrendeletet intézett valamennyi törvényhatóság 
első tisztviselőjéhez. 

Kis lutri. 1897. július hó 14-én. 
Brünni 10 48 60 8 78 



DEBBECZEMAGYViBADI ÉRTESÍTŐ. 

MULATTATÓ. 
A betegnél. 

A z o r ? o s (fülét a beteg mellére téve): 
Uram, Önnek a szive tájékán sajátszerű daganata 
van: azt mindenáron el kell távolítani. 

A b e t e g : Doktor ur, ez a daganat a z én 
pénztárezám. Kikérem, hogy ezt mindenáron el
távolítsa! 

Miért duzzog ? 
— A feleségem duzzog. 
•— Ugyan miért t 
— Most azért duzzog, mert tegnap, a mikor 

duzzogott, nem kérdeztem tőle, hogy miért duzzog. 
Párbeszéd. 

B a r t o s n é: Megvert engem az Ur Isten 
az urammal 1 

— Az még hagyján. De engem az uram vert 
meg a somfabottal. 

í g y ís jól van. 
Két fölborozott választó együtt megy meghall

gatni a képviselőjelölt programmbeszédét. 
— Ej komám, — szólt az egyik a kinek 

nagyon káprázott a szeme, — nem látom a jolölt 
urat. 

— Ne búsuljon komám, — felel a másik, — 
látok én kettőt is, 

Kétértelmű. 
A b i r ó : Ön föl van mentve, de vigyázzon 

magára és óvakodjék a rósz társaságtól. 
A v á d l o t t : Igenis biró ur, nem is lát ön 

engem többé! 
Hangversenyen. 

— Nos kedves barátnőm, hogy mullattál a 
kamara hangversenyen ? 

— ó, szünet közben pompásan mulattam a 
szomszédommal, egy csinos, fiatal hadnagygyal. 

Crólya a vonaton. 
Kelepelt, kelepelt piros csőrével s hatalmasan 

csattogott fehér szárnyaival a gólyamadár. Ott 
röpködött a temesvári vonat fölött, s mikor ez 
berobogott a verseczi pályaudvarba, a gólyamadár is 
tovaszökött, csak a magasból kiáltott le gúnyosan : 

— Kelep, kelep, ha tudnátok, mit csináltam ? 
Az állomáson nagy a sürgés-forgás. Utasok 

szállnak fel és le, csomagokat adnak fel, uj kocsikat 
kapcsolnak be; az állomásfőnöknek ezerfelé van 
dolga. Egyszeribe csak elejébe áll a vasúti kalauz s 
katonás rövidséggel jelenti: 

— Jelentem alássan egygyei többen vagyunk 
a vonaton, mint a hogy Temesvárról elindultunk 

— Meg kell büntetni 60 krajczárral! — felelt 
vissza a főnök s rohant tovább. 

Fejcsóválva indult a kalauz a kocsiba, hogy be
szedje a büntetéspénzt. A szakasz küszöbén azonban 
meghatottan állott meg. Az ülések fekete bőrpár
náin halotthalványan feküdt egy fiatal asszony s 
mellette nyugodtan pihegett egy rózsaszínű, apró 
kis szörnyeteg, ki édes nyugalommal szivta a tápláló 
anyai tejet. 

Hamarosan előkerítettek egy tudós asszony
ságot, ki ugy az anyát, miot a kisdedet ápolásába 
vette. Az emberséges állomásfőnök a kocsit is kikap
csoltatta s a vonat néhány perez múlva egy személy
kocsival megfosztva folytatta útját Fehértemplom 
felé. 

A magasban pedig ott kóválygott a gólyamadár 
s lehalíatszott a kárörvendő hangja: 

— Kelep I kelep! kelep! 

Szerkesztői üzenetek. 
S c h w a r t z I . I m r e urnák Helyben. A múlt 

heti karczolat mindössze ártatlan tréfa volt, a mely
nek élét már maga az elveszi, hogy a Karczolatok 
rovatban jelent meg. Csodálkozunk rajta, hogy önnek 
rosszul esett, holott épen nem sértő szándékkal íródott. 
Különben is nem az ön által indítandó lapra, hanem 
egy szépirodalmi lap vajúdó indítására vonatkozott az 
egész dolog. Sajnáljuk a félreértést! 

A szerkesztésért felelős 
akiadótulajdonos: Z i o h e r r a a n H e r m á n . 

NYMEtWTM. 
FoMlái-sl s e l y m e t 60 krtol 3 frt 35 

k r i g méterenként — japáni, ehinai, stb. a legújabb 
mintázattal és színekben, u. m. fekete, fehér és 
színes Henneberg selymet45 krtól 14 frt 65 
k r i g méterenkint sima, csikós, koezkázott min
tázott damaszolt stb. (mintegy 240 különböző 
minőségben, 2000 szin és mintázattal stb.) a meg
rendelt árúkat postabér- és vámmentesen, házhoz 
szállítva, mintákat posta fordultával küld: Henne
be rg G. (cs. és k. ttdvari szállító) ge lyemgyara i 
Zür ichben . Svájczba ezimzett levelekre 10 kros 
és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 
— Magyar nyelven irt megrendelések pontosan 
elintéztetnek. (98)27—51. 

Yfcse, Imgyiiólyíig, lnSgycU-wi-öi t-
és'kös^Yénybántalmak ellen, továbbá 
a légző és emésztési szervek hurntos 
hántalmainál, orvosi tekintélyek által a. 

L i t M o t t - f o r r & e 

MlDffllinlffllííO^KIIIiNítíOli 

SUCHARD 
WiüCSMIE|8gl>lHl)A 

KÖNNYEN OLDHATÓ KMM 

Egy előkelő, legjobb hirü biztosító 
i n t é z e t , debreczeni főügynöségének vezetésére, — 
a mely már fennálló nagyobb üzletkörrel bír, — erre 
hivatott egyént keres. Csak repraesentátió- és óvadék
képes urak kéretnek kimerítő ajánlatataikat nyújtani 
be előbbeni foglalkozásuk kitüntetésével, — Ugyanott 
maga jutalék s esetleg fix fizettessél ügyes szerző 
közegek Is alkalmaztatnak. 

Ajánlatok kéretnek „ e r e d m é n y " jelige alatt: 

C3-old"berger .A.. "V-
hirdetési irodájába 

BUDAPESTEM. 
(240.) 2—3 

sikerrel rendelv« less. 

Tfú,gyhaj tó h a t á s ú I 
Kellemes izü! Könnyen emészthető I 

Kapható ásványvlrtírsíkeoéíekben *• uy6Bya»rtárald>»n. 
A Si!v&tor-forris Igazgatóság Eperjegen. 

. . > i ~i 

Sztojkai üsviuiyvíz 
városunkban a legolcsóbb és legjobb üdítő 
ital, k i t ű n ő borv íz , e g é s z s é g e s és 
k e l l e m e s ; g y o m o r b e t e g s é g e k b e n 
p á r a t l a n h a t á s s a l b í r . — Orvosi 

tekintélyek által különösen ajánlva, 

friss töltésben megérkozett. 
Ezen ásványvíz a legújabb vizemélő és töltö
gető készülékekkel töltetik, a levegőnek 
tökéletes kizárásával, miért is mindenki, ki 
ezen friss töltésű ásványvízzel él; tényleg 
ugyanazon kellemes szénsavgyöngyöktől 
buzogó kristálytiszta vizet kapja, mint a hogy 

az a forrásból előtör. 
1 láda 40 drb % literes üveg 4 frt 20 kr. 
— A láda és az üvegek 1 forint 50 krért 

vissza vétetnek. 
Kapható: 

UNIatlI ut£A 
fűszer üz le tében . 

D E B R E Ö Z E N , K o s s u t h - u t c z a , 
valamint a legtöbb vendéglőben. 

(74.) 1— 6 

242. szám. n 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat u 

ŐRLEMÉNYEmiK . 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános malomgyülésen megállapított s 1887. 
jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési és szállítás 
módozatokra vonatkozó egyezmények szerint 

A tavaszi és nyári idényre 
a leghizhatóbb elsőrendű gyárakból 

SZABADALMAZOTT 

JÉGSZEKRÉNYEK, 
ÖNMŰKÖDŐ 

FAGYLALTGBPEEET, 
LEGJOBB MINŐSÉGŰ 

SZÓDAVÍZ KÉSZÜLÉKEKÉIT, 
TÜKEÖZÖTT 

KERTI aOLtÖKAT, 
SODRONY-BORÍTÓKAT 

ÉS SZABADALMAZOTT 
LEGÚJABB BEFÖZÖ-ÜYEGEKET 

a legnagyobb választékban és legjutányosabb árak 
mellett ajánl Eoinmi EME 

üveg, porczelíán, lánipa, 
háztartási konyhaeszközök és díszáník 

nagykereskedése (136.3— ?) 
DEBRECZEN, Föpiacz 1900 szám. 

Kötelezettség és enged
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

Asztali dara nagy szemű . 
Szinte „ aprószemü. 
Királyliszt . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyérliszt 
Közép kenyérliszt . . 
Kenyérliszt 
Barna kenyérliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

A zsákok súlytartalma, — teljsúlyt tisztasály- p^ 
nak véve. (2 — ?) 

A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
7. és 8. szám 70 „ 
11. 12. 50 „ 

Debreczen, 1897. július 8. 

SZ(lBÍÍÍi:iiÖIIÍNÍLÁI(K 
lehetővé teszi, hogy a szobák a mázolás alatt i használtattaa-
sanak, mivel a keilVnietlen szag és a lassú, ragadós száradás, 
mely az olajfestékiifk és az olajtakknak sajátja, elkeríiltetik. 
Emellett a használata olyan egyszerű, hogy kiki maga végezheti 
a mázolást. A palló nedves tárgygyal feltbrülhetö, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Meg kell különböztetni; 

színezett szobapallö - fénymázt, 
sárgásbarnát és mahagonibarnát, mely akár csak az alaj-
festék födi be a pallót s egyúttal fényt is ad. Eíért egyaránt 
alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen beföd minden 

foltot, korábbi mázolást stb; van azután 
tiszta fénymás (szinezetlen) 

nj pallókra és parketre. mely csupán fényt ad. Különösen 
parketre B olajfeBtékkel mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famuatrát, 
Postacsomag, körülbelül 35 négyszög mtr. (két középna

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy 91/, márka. 
A közvetlen megrendelések minden városban, ahol 

raktárak vannak, ide küldendők. Mintamázolások és prosp
ektusok ingyon és bérmautvo küld«tnek. A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyázni â eégre a a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyártmányt sokfelé utánozzák és hamisítják, 
s sokkal resszabb, s gyakran a célnak meg nem feletö minőség
ben hozzák forgalomba. 

CJarlgíöpfi Ferenc, 
A yalóií szobapalló-íkylaU feltalálója és egyedüli gyárlója, 

~ P r á g a , Z ü r i c h , Ber l in . 
R a k t á r : 

Mrecsenben Ganovsiky Lajos 
fűszer-, festék- és magkereskedönél. 

Szatmáron ; Toldy István és Nagyváradon: Ber
kes Bertalan uraknál. (152.) 5—9. 

Bogy mindentéve
dés elkerülve le
gyen ezentúl exen 

hatóságilag1 be
jegyzett védője* 
«yet használom. 

BHfamifmwMwaMü: 

Egyedül valódi angol 

(Tinotura balsamica) 

T l l i e r r y A.* . Pregrada 
RoMtscb-Sauerbrunn 

őrangyal gyógyszertárából és gyógy- j 
szeróezeti készítmények gyárából. 

SLüxagéazaégügylleg megvizsgál
ták és véleményt mondottak róla. 
A. legrégibb, leghatásosabbnak bi
zonyult és legelosóbb népies házi-
szer, mely a mell- és tüdőfájdal-
makat enyhíti stb. s belsőleg ésj 

kfilssleg alkalmazható. 
i" Valódiságának jeléül minden üveg egy ezüst hüvelyivel j 

van ellátva, melyen cégem Tbierry Adolf, gyógyszertár j 
„Az őrangyalhoz" van bevésve. Minden balzsamot, mely j 
nem a fenti zöldnyomáaa védőjegygyei van ellátva, uta
sítsanak vissza, mint hamisítást és utánzatot, mennél ol
csóbb, annáJ értéktelenebb. Tehát mindig pontosan figyel
jünk az itt látható zöld véd&jegyre, Egyedül valódi batasa-
mom hamisítóit és utánzóit, valamint értéktelen utánzatok, j 
melyek a közönség megtévesztésére más balasamjegygyei: 
vannak ellátva, eláruBitóit, általam a védöjegytörvény alap- j 
ján törvényesen lesz üldözve. Hol balzsamom részére nin
csen raktár,, rendeljenek közvetetlenül ezen a címen: i 
Tbierry A. Őrangyal gyógyszertárnak Pregrada, Bohitscn-
Sauerbrunn mellett. 12 kis vagy 6 duplaüveg ára Magyar
ország éa Ausztria bármely postahelyére 4 koronába kerül, 
Bosznia és Hercegovinába 12 kis vagy 6 duplaüveg ára 4 
korona 60 fillér. 12 kis vagy 8 duplaüvegnólkevesebbetnem 
küldök. Szójjelküldés csak a pénz előzetes beküldése vagy 
utánvétel mellett. I 

mindenkor figyelemmel legyünk a zöld vódoj egyre, 
melylyel a valódiság Jeléül minden üveg el van látva. 

rnmhm 

ü valódi angol 

csodakenőcs 
ereié és Itatása. 

Ezea keaSesesel egy 14 érés gyógyitha- i 
tstlanask tartott csontszu teljesen] 
meggyégyittatott, ujabban pedig egy 
22 eres nehéz rákszerü baj megorvo- ] 
soltstott. Az angol csodakenöcs, mely 
a legsúlyosabb es idült bajoknál a 
szenvedő emberigígnél a legjobb ered-
ménynyel Baantált sier. A sebek gyó
gyítása, úgyszintén a fájdalom eny
hítésében felülmulhatlan; — ío alkat
részét a piros rózsa „roga centifola"-

ban létező esodsszerfi gyógyerff, összeköttetésben rendktrfill 
gyégyhatásnk miatt kitűnőknek elismert más anyagokkal, ké
pezi. Az angol csodakenöcs használható : 

A gyermekágyasnö mellbajánál, tejgvülemlésnél, mell-
keményedésnél, orbánc, mindennemű sérelmek, láb- vagy 
osontsebesülósek, sebek, genyedtség, dagadt lábak, söt 
osontszn ellen; ütés-, szúrás-, lö-, vágás- és zuzódási se
bek ellen* Hasznaiható minden idegen részek n. m. üveg-, 
íaszálka, homok, szilánk és tüskék eltávolítására. Kin-
dennemü daganat, kinövés, pokolvar,. ajjáképzodés, söt 
rákbetegség ellen, szemölcs, körömdaganat, hólyag- és föl
dörzsölt lábak gyógyítására. Mindennemű égési sebek, fa
gyott testrészek, betegeknél hosszabb fekvés által támadt 
sebek, nyakdaganat, vértorlódás, tülzagás és a gyermekek
nél előforduló kisebesedések ellen stb. ,;-
Az angol csodakenöcs minél régibb, annál kitűnőbb hatásában. 

T- Igen ajánlatos ezen egyedfii allé szerből elorigyázatké-
f en minden családnál készletben tartani. 

Két doboznál kevesebb nem küldetik; a szétküldés ki 
zárólag az összeg előleges beküldése vagy pedig utánvé
tellel eszközöltetik, 2 tégely* csomagolás, szállítólevél és 
bórmentes megküldéssel 8 keress és 40 fillér. 
S s á m o s bizonyítvány áll rende lkezésre . 

Figyelmeztetek mindenkit a hatástalan hamisítványok 
megvételétől, s kérem szigorúan arra ügyelni, hogy min
den tégelyen a fenti védjegy és cégnek »As őrangyal gyógy
szertárnak" Fregrsdábsn beleégetve kell lennie és minden 
tégelynek egy használati utasításba kell becsomagolva 
lenni és fent látható védiegygyel ellátva. 

Az egyedüli és valódi angol csodakenőcsöm hamisítói 
és utánzói, a védjegy-törvény értelmében szigorúan üidöa-
tétnek, épugy e*en hamisítványok terjesztői. 

Egyedili beszerzési forrás: 
Őraneyal-eyögytár, ,B7B&fi.es*s«y Mk» 

Pregradában Bohitsch-Sauexbruna mellett. .(, 
Sakt&r a legtöbb gyógyszertárban, hol raktár nincs, 
tessék a megrendelést közvetlenül „Az Őrangyal gyógyszer* 
tárhoz" THIEBRV ADOLF Pregradában, RoMtach-Sanerbraza 
mellett eimtsal, — Az osztrák-magyar védjegy lajstrom* 

száma: 4524. 
(231) 5—20 J 

ZICHERMAN H. ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
Ró^sa-tér 16-ik sz. a. 

1 Ö © - < 3 . Í 1 E BzéLXxxuL t e l e f o a a á l l n m á a ' 
[Egy ü v e g - és porczellán-iparüzlet-

tel összekötve, jó forgalmú, a főpiaezon, 
eladó, vagy ha nem szakember, ugy társul 
fölveendő. Az üzlet értéke 6000 forint. 
Társba léphet 3000 forinttal. Az üzlet 
forgalma lehet 15—20 ezer forint éven-
kint. A kérdéses üzlet mintegy 30,000 
lakossal biró és Debreczenhez közel levő 
városban van. (506) 

jEgy k e r e s k e d e l m i i s k o l á t v é g z e t t 
fiatal, csinos leáoy valamelyik bank vagy 
kereskedőnél könyvelői állást óhajt. (507) 

| £ l adő "bolt felszereléssel együtt—a csapó
kertben — 3 szoba és hozzátartozókkal. 
(304.) 

jKeres te t ik e g y n é m e t neve lő . 
(305.) 

[Széchenyi-kertben 1 szoba, konyha 2 50 O 
öl vetemény földdel együtt eladó. 300. 

fLakatos s z e r s z á m , többféle eladó, a 
lakatos műhely kiadó, úgy szinte a műhely 
elszállítható részei is eladók. Czime meg 
tudható irodámban. 255. 

[Volt gazdatiszt itt Debreczenben, mint 
felügyelő vagy ügynök — alkalmazást 
keres. (775.) 

l ^gF j ő m e n e t e i n füsze rüz le t más 
vállalat miatt 5000 forintért átvehető. — 
Évi forgalom 60—>70 ezer forint, bolt- és 
raktárbér csak 500 forint. Czim a kiadó-
hivalban. 

|E ladó b o l t ; bor, szesz, t őzsde jog
gal a legélénkebb helyen, közel a vasúthoz, 
25 frt napi forgalom biztositva, — nem 
conveniálás esetén a tulajdonos megtartja 
magának. 240. 

K é t k o p p ő - k u t y a eladó, kitűnő faj, jól 
hajtó. 309, 1 

F ű s z e r üz l e t eladó„ Csapó-utczán, jól 
forgalmú pálinka mérés és dohány tőzs-| 
dével. 310. I 

Kerestetik bolthelyiség lehetőleg felszereivej 
áruczikkekkel ellátva, azonnali átvételre.! 

Eladó ház. Csokonai-utczán egy jó karban! 
levő ház, — jövedelmez 400 forintot,—1 
eladó. (591.) 1 

Kerestetik. 2—3 izraelita deák teljes el-J 
látásra, kedvező ár mellett, felvétetik. I 

Homokkertben 3 szoba, konyha, kamara! 
kiadó. (591.) 1 

Egy — kereskedelmi akadémiát vég-| 
zett fiatal ember — irodai a lka lmai 
zást keres. (1299) 1 

K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n szak-1 
mábó l , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ! 
m e g r e n d e l h e t ő k . j 

Egy 36 éves, nős, gyermektelen ajánlkozik] 
mint gazdatiszt. Nagy fizetésre nem reflek-I 
tál, inkább jó bánásmódra stb. Értekez-1 
hetni irodámban. (749) 1 

Gazdatiszt gazdasági intézetet végzett, ki-i 
tűnő bizonyítványokkal ellátva, állomást! 
keres. Czime megtudható irodámban. 601.1 

K i a d ó föld. Közel a városhoz 100 holdi 
szántóföld kiadó. 293. 1 

E g y he lybe l i s z i k v i z g y á r b a n egy l 
g é p k e z e l ő é s e l á r u s í t ó űgynö- l 
k ö k fe lvé te tnek- Hol, megmondja ej 
lap kiadóhivatala. 1 

A főtérhez közel egy alkalmas kisl 
kávéháznak való helyiség kiadó. — I 
Értekezhetni Zicherman H. irodájá-i 
ban. (781.) 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 

ii 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

hazánkban termett minden nemes faj csemege különleges gyümülcsöt. 

mindennap friss s p a n y o l m e g g y e i , m u s k o t á l y k ö r t é t és a r a n y a l m á t 
befőzésre;—florenozi és méz e semege -kö r t é t , nagyszemü ol to t t sz i lvá t . 
D i ó s z e g i b a k a r b o r t érsekújvári Ujváry Ödön saját termését, különlegesség az 
1874-ik évről 1 liter 80 kr; továbbá : buda i , s a s b e g y i , m é n e s i ás t oka j i 

a s s z ú borokat. 
Fűszerárukat csakis a legfinomabb minőségben. 

Ohooolade 1 k i lő I f r t 2 0 k r . F i n o m a b b ehoco lade és o z u k o r k á k a t 
ó r i á s i v á l a s z t é k b a n a j á n l : 

^A^IRJ^^ JÓZSEF 
fűszer- és csemege kereskedő, 

(74) D e b r e c z e n b e n , a s z í n h á z z a l s zemben . 

Alapíttatott 1858. 

Iui§|ssii Szi?^yu- ii S í j p Riizviay-Társaság 
(ezelőt t W A L S E B F E R E N O Z ) 

B U D A P E S T E N , V I . k e r ü l e t , K ü l s ő v á c z i - u t 4 5 - d i k s z á m . 
SürgönyOEimí SZÍVATTYÜGYÁR BUBAPEST. 

mindenféle gőzgépet, Schmidt-féle förrgözmotorokat (40 % szénmegtakarítás,) petró
leum- és benzin-motorokat, Keretíurészeket, körfiireszeket és csertöröket. Gőz
kazánokat, elÖmelegitöket, tartányokat. Hidakat és egyéb vasszerkezeteket. 
Mindenféle szivattyúkat göz«, szíj- és kézihajtásra, valamint villamos üzemre. 
Artézi kútfelépitményeket vasból. Tüzfecskendőket és vízszállítókat, tűzoltósági 
felszerelési tárgyakat Köztisztasági szereket, öntöző kocsikat, sárkaparó és. 
seprőgépeket, hóekéket és úthengereket. Egészségügyi szereket, mint gőzfertöt-
lenitö készülékeket és teljes fertőtlenítő telepeket, poczegödör tisztító készü
lékeket. Vas- és.-érczöntvényeket, harangokat. Kemény öntésü aezélfelületü 

tüzrostélyokat egyenes és kigyóalakban, valamint polygon rostélyokat. 
LÉTESÍT: vízmüveket, csatornázásokat, v í zveze t ék - és l ég sze szbe 

r e n d e z é s é k e t , k ö z p o n t i fű t é seke t 
Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve küldetnek. 

(109.) 20—40 

700. 
1897. v.k.sz. Árverési hirdetmény* 

a rovarok bármiféle fajtáját összehasoniitnatlan biztossággal és gyor
sasággal öli.. Csak a „valódi" megvétele végett jól megjegyzendő " 

1, a lepecsételt, vörös ozimkés üveg-palaezk, 
2. a szó-védjegy „Zacberlin". 

A mit dobozokban, papírzacskókban vagy nyitottan ki
mérve, mint Zacherlint árusítanak, az sohasem „Zacnerlin", és a leg-
megtévesztobb jelzések daczára soha sem való a régóta jól ismert „J". Zacherl" czégtol. 

A debreczeni kir. járásbíróságnak 14,153/1897. P. sz. végzése folytán közhírré 
tétetik, miszerint Dr. Tüdős László ügyvéd részére Kóbor Kornél debreczeni lakostól 67 
frt 35 kr tőke, ennek 1897. évi márczius hó 14-dik napjától számítandó 6% kamatai és 
eddig összesen 34 frt 70 kr perköltség erejéig 1897. évi áprii hó 21-dikén bíróilag 
lefoglalt és 522 frtra becsült bútorok! ós egyéb ingóságok 1897. évi július hó 29-én d. e. 
10 órakor kezdetét veendő és Debreczenben Nagy-Yárad-utczán 2206. szám alatti háznál 
megtartandó nyilvános birói árverésen, a legtöbbet ígérőnek azonnali készpénz fizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alól is el fognak adatni. 

Debreczen, 1897. évi július hó 29-én. 
SBódLogOb. ÜZL., 

(244.) 1—1. birói kiküldött. 

Ó v a k o d j é k a m e g t é v e s z t é s t ő l s c s a k s z o l i d , ü z l e t e k b ő l vásá ro l jon . 
IESla.plxa.to Debreczenben : 

Kun József, 
lusztig Károly, 
Mayer József, 
Parti Férencz, 
Roth Iguácz, 
Bickl József Zelmos, 
Rosenfeld R., 
Rosenthal Dániel, 
Roth Antal, 

Berettyó-Újfaluban: ifj. Weiszberger Ignácz. 
Ér-Mihályfalván; Gross Hermann, Lévay Vincze, Kulcsár Gyula, Fóliák Móricz. 
Hajdú-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-Bfánáson; Schlachta János. 
Hajdu-Szoboszlón: Korner Béla. / 1 Q . • ••« 
Tisza-Füreden : Sehön Jakab, Weiszman József uraknál. (1*4.) o — l u . 

Csanak József, 
Csicsó Lajso, 
Czeglédy Józsefné, 
Deutsch Albert, 
Félegyházi János, 
Francsics és Jóna, 
Fritsch Károly, 
Ganovszky Lajos, 
Geréby Fülöp, 

Havas József, 
Hirsch Miklós, 
Jánosy Béla, 
Király János, 
Klein Bernát, 
Kobn Testvérek, 
Kohn Lajos, 
Kontsek Géza, 
Kovács Mihály, 

Rothsehneek V. Emil, 
Rózsa Lajos 
Szabó Zsigmond, 
Szentkirályi Tivadar, 
Térey József, 
Tóth Kálmán, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
Várray János. 

A ki 33pi leps ia ," fo&xi . 3 gör
csökben ós más idegbajban szenved, 
kérjen prospektust. 

Ingyen és bérmentve küldi a 

„Schvanen Apotheke" 
DPraxx3s:fuLrt a/GMI.. 
14-14. 

ROYAL ím szálloda. Budapest, ErsséM-körút. 
A fö- és székváros legszebb és legnagyobb 

s2sa.U0d.eL3 a._ 
Szobák 2 írttól feljebb villámvilágitással és 

szolgálattal. (215) 6-12, 

poszíiszoveíel 
Egy vég 3.10 méter 
hossza, teljes urlöltony • 

ára csak 

frt 3.10 j ó 
frt 4 10 j ó i Yaiődi 
frt 4.P > j ó f ,d lUU1 

frt e.- jobb \ gvau-
frt 7.75 finom ' -
írt 9 . - i g e n flaom 
frt 10 50 l eg f inomabb 

Egy vég egy fekete szalonöltönyhöz ÍO frt. Felöltöszövetek, 
loden, petuvien, dosking. ál lami és vasúti tisztviselőknek 
való szövetek, legfinomabb kanungavn és clieviotokat stb. 

stb küld gyári áron a pontos és szolidnak ismert 
p; a kílí1 .Klesel-Amhoi Eriimben. 

0 Minták ingyen és bérmentve. MintaUtt szállítás. 
^FSgyelemroméltő 1 A t. közönségnek fontos azt tudni, hogy 
a szöveteket kössvetlen helyről való beszerzés esetén sokkal 
olcsóbban kapja, mint a közvetítő kereskedelem utján. A 
Kiesel-Amhof brtinni cég az összes posztókat valódi gyári 
áron küldi szót ós nem számítja hozzá a magánv-^öt 
annyira megkárosí tó úgynevezett szabó engedményt. • űk 

121. (19-20.) 

Magyar kir. államvasutak. Űzletvezetőség Debreczen. 
18,646. szám. 
II. — 1897. Pályázati hirdetmény. 

A nyiregyháza-esapi vonalunkon lévő Fényes-Iátke állomás kibővítése czéljából végrehajtandó al- és magas-épitraényi munkákra 
ezennel nyilvános pályázatot hirdetünk, melyre a versenyfeltételek szerint felszerelt és felbélyegzett ajánlatok legkésőbben f. é v i j ú l i u s 
31-kén déli 12 óráig a m. kir. államvasutak debreczeni űzletvezetőségének titkárságánál benyújtandók. 

Később érkező ajánlatokat nem fogjuk figj'elembe venni. 
A végrehajtandó munkálatokra vonatkozó tervek, a részletes költségszámítás és a szerződési tervezet a m. kir. államvasutak 

debreczeni űzletvezetőségének pályafentartási és építési osztályában, valamint Ungváron lévő osztáiymérnökségünknól a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők és ugyanott az ajánlati költségszámítás és az ajánlati szöveg díjtalanul megszerezhetők. 

Az ajánlatok borítékai következő felírással látandók el : 
„Ajánlat Fénye§-Iitke állomás bŐ¥Íté§i munkáira*6^ 

Bánatpénz fejében legkésőbben f. é, július hó 30-kán délelőtti 11 óráig 1200, azaz egyezerkétszáz forint teendő le készpénzben 
vagy állami letétekre alkalmas értékpapírokban az előbb emiitett űzletvezetőség gyüjtőpénztáránáL A készpénzben befizetett bánatpénz után 
kamat nem követelhető. 

Az értékpapírok számitandók a budapesti, — illetőleg a bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett, 14 napnál nem régibb utolsó napi 
árfolyammal, de soha névértéken felül 

A beérkező ajánlatok el, vagy el nem fogadása iránt az űzletvezetőség fentartja magának a szabad döntési jogot. 
Debreczon, 1897, július hó 15. 

(ütánnyomat nem díjaztatik.) (Bgm.) ' A f l E € z l e t T e z e t Ö S 6 g > 
Debreczen, 1897. Hyomatoit a Város könyvnyomdájában. — 710. 

Drössler Károly 
es.és k. szab. gazdasági gépgyár, vas- és érezöntö de 

Budapesi, VI., Váczi-körut 59. sz. 
Alapíttatott \f 1866-bam 

Ajánlja saját gyártmányú legkitűnőbb kivitelű sza
bada lmazot t gözcséplökészletei t , melyek a 
magyar gazdasági viszonyoknak legczélszeriib-
b e n megfelelnek és az összes gazdaságba vágó 

gépeit. > 
Kizárólagos képviselőség Magyarország részére 

lanz Henrik .mamdieuiii czégtöl, 
mely elismert legnagyobb és legjelentékenyebb gyár 
gőzmozdonyok és cséplőgépekben; utóbbiak 

háromszor i l ég t i sz t í t á s ra berendezve. 
Ezen készletek minden eddigi versenyesőplésnél az 
összes versengő belföldi- és angol gyárt
mányokat legmagasabb kitüntetéssel le
győzték, Ezek tehát a világ legjobb göz-

cséplökészletei . 
Képes árjegyzékkel bérmentve, felvilágosítással 

készséggel szolgálunk. (126)16—20 

http://IESla.plxa.to
http://s2sa.U0d.eL3

